W

wa' n. [ - Nome della lettera «w».

waa' n. m. - 1. Alba. 2. (-aayo, m.) Tempo;
epoca, era.

waa? in. - Focalizza il predicato.

waa? v. i, I (-aayay, -aayday; -aayi) - 1. Non
tiuscire a trovare gs.; mancar di trovare
gs. 2. Keeni w.: non portare gs., non riu-
scire a portare gs. Keeni kari w.: non poter
portare gs. 3. Ka w.: non riuscire a ottene-
re @s. da gn.; non riuscire a trovare gs. in,

waabasho nv. f. di waaho.

waabay! n. m. - Tipo di grande albero che
cresce sulle montagne ¢ da cui si ricava un
veleno.

waabay? . f. vr. di waabaaye.

waabberi #. m. - Alba.

waabberiisashe nv. /. di waahberiiso.

waabberiisii v. it. 2 (-iiyay, -iisay) - U w.: far
trascorrere in pace la notie a gn. o gs. (cm.
persona o animale).

su gs. (cm. luogo). 4. La w.: qn. o
gs. con gs., non colpire qn. 0 gs. con gs.
(cm. arma o altro strumento).

waab! n. m. (-bad, m. o waab, f) - Riparo
improvvisato per personc o animali (spe-
cie fatto coprendo con stuoie, pelli, ecc. la
cupola di un albero).

waab? v. ¢r. | (-bay, -btay) - Servirsi di gs.
per creare un waab (cm. albero, ecc.).

waabaay n. [ vr. di waabaaye.

b nv. [ di b

waabaayaysan v. il. 4 (-snaa, -snayd) - Essere

avvelenato (so. persona, animale, freccia).

iisiin nv. f di riisii

waabberiiso v. i. 3 (-stay, -satay) - Ko w.:
trovarsi in gs. all’alba {cm. luogo o situa-
zione).

waabi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Far fermare
gn. o gs., tratienere qn. o gs. (0g. persona
o animale). 2. Respingere qn. {0g. nemico,
ageressore).

waahid nv. . di waab?.

waabin av. f di waabi.

waabjiif #. m. pv. - Ammalalo ricoverato
solto un waab per essere curato € tenulo in
isolamento.

b nv. f.di baayaysan. vr.

waabaayaysnaanshe.

waabaayaysnaansho 2. m. o [ vr. di waa-
baayaysnaan.

waabaayee v. (r. 2 (-yeeyay, -yaysay) - Avve-
lenare gn. o gs. (og. persona, animale,
freccia).

waabaayo n. f - Veleno (vegetale o di ser-
pente). vr. waabaay, waabay?,

waabaayoobid nv. f di waabaayow.

waabaayow v. it. 1 (-oobay, -owday; -oobi) -

nv. [ di waaban. vr. waabaaansho.

waabmaanshe n. m. ¢ £ vr. di waabnaan.

waabo v. ir. 3 (-btay, -batay) - 1. Costruirsi
un waab. 2. Ka w.: evilare gs., scansare
gs., tirarsi indietro da gs.

waaceen n. /. - Pascolo non molto abbondan-
1e dopo una pioggia scarsa.

sho nv. [ di vr. waa-

ceensl.
waaceensi 2. m. - 1. Desiderio di vendetia. 2.
vr. di waaceensasho.

Avvelenarsi, subire av to (so.
persona o animale).

waaban v. it. 4 (-bnaa, -bnayd) - Essere utiliz-
zalo per creare un waab (so. albero, ccc.).

v. tr. 3 (-saday, -satay) - Prendersi
Qa. CoMe COMpagno.

iidsasho av. f di iidso. vr. waaciid-

si.
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WAACIIDSI

n m. vr. di

waaciidso v. ir. 3 (-saday, -satay) - Aiutare
gn., soccorrere qn.

waadi n. m. (-iye, [) - Letto di torrente.

waaf n. m. (-faf, m.) - Branchia.

waafaji v. dr. 2 (-iyay, -isay) - Far coincidere
gs. con gs.; far concordare gs. con gs.;
conformare gs. a gs.

waafajin nv. f di waafaji.

waafaq v. tr. 1 (-gay, -qday) - 1. Coincidere
con gs.; concordare con gs.; conformarsi a
gs. 2. Kn w.: essere d’accordo con gn. su

as.

waafaqid nv. [ di waafag.

waafagsan v. Ir. 4 (-naa, -nayd) - 1. Esserc
coincidente con gs.; essere concorde con
gs.; essere conforme a gs. 2. Kn w.: essere
d’accordo con gn. su gs.

f nv. [ di f:

sanaansho.

waafagsanaansho n. m. o f vr. di waafagsa-
naan.

waafi n. m. pv. - Completo; intero.

waageer' n. m. vr. di maageer'.

waageer? v. ir. | vr. di maageer?,

vr. waafaqg-

v it 4 v di
ARG ho n. [ ovr. di h
d n. [ . di i
n fovr. di naan,

wang:emamhsn m. o [ vr. di maageer-
naan.

waageero V. {r. 3 vr. di maageero.

waageersan v. it. 4 vr. di maageeran.

a. fovr. di

wnageumnnmhn n. m. o f. vr. di maageer-
naan.

waajib! n. m. (-baad, m.) - Dovere, obbligo.

waajib? v. ir. I (-bay, -btay) - Kn w.: esserc
doveroso per qn., essere obbligatorio per
qn.

waajibaysashe nv. [ di waajibayso.

waajibayso v. ir. 3 (-stay, -satay) - Considera-
re gs. doveroso o obbligatorio.

wanjibi v. . 2 (-iyay, -isay) - Rendere gs.
doveroso o abbligatorio.

waajibid nv. [ di waajib2.

waajibin nv. £ di waaji

waajih v. zr. 1 vr. di wejih.

wﬁsjl v. dr. 2 vr. di wejihi.

n. [ vr. di wejihid.

waajihm n. [ vr. di wejihin.

waal v. {r. ] (-aalay, -aashay) - 1. Far impaz-
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zire gn. 2. Is w.: fingersi pazzo.

waalan v. it. 4 (-lnaa, -Inayd) - 1. Essere paz-
zo, essere folle. 2. U w.: andare pazzo di,
per qs.; essere mollo amante di gs.

waalashe nv. £ di waalo2.

waalay n. m. (-yo, f) - Giovane caprone o
toro o cammello che va in calore per la
prima volta (e cerca di accoppiarsi corren-
do qua e 14 come un matto per approfitia-
re dei momenti in cui i maschi adulti sono
lontani).

waalaysasho nv. [ di waalayso.

waalayso v. it. 7 (-stay, -satay) - Giocare a
waalo.

waali' n. m. (-iye, £) - Governatore.

waali? v. {r. 2 (-iyay, -isay) - Scacciare o
respingere o allontanare definitivamente
gn. o gs. (og. persona o animale).

waalid' n. m. (-diin, £), vr. waarid' - 1. Ge-
nitore, genitori. 2. Il pl. Coppie di genito-

.

waalid? nv. [ di waal.

waalidnimo n. [ - L'essere genitore. vr. waa-
ridnime.

waalin nv. £ di waaliZ

waalli n. £ - 1. Pazzia, follia. 2. (-iyo, m.)
Stuoia di pelli di vitello cucite assieme.

waalnaan nv. f. di waalan. vr. waalnaansho.

waalnaansho . m. o f. vr. di waalnaan.

waalo! n. f - Gioco maschile (gli nomini si
dispongono su due file gli uni di fronte aghi
altri e cantano lodi del bestiame batiendo
le mani e poi protendendole verso i gioca-
tori di fronie; gli uomini di una fila devo-
no protendere la sinistra, gli altri la destra,
e si vince se si confonde I'avversario fa-
cendogli protendere la mano shagliata).

waalo? v. it. 3 (-aashay, -aalatay) - 1. Impaz-
zire. 2. Ka w.: rifuggire da gs.; avere la
fobia di gs.

waalwaal v. tr. | (-aalay, -aashay) - Is w.:
comportarsi da pazzo, fare il pazzo.

waalwaalid nv. [ di waalwaal.

waama av. ir. - Quando?

waambe n. m. - Tipo di miglio dai semi mol-
to piccoli.

waani v. 2 (-iyay, -isay) - 1. fr. Consigliare
qn.; avvisare gn.; ammonire qn. 2. {r. Ka
w.: dissuadere gn. da gs. 3. dr. Consigliare
qn. su gs.; avvisare gn. di gs.; ammonire
qn. riguardo a gs.

waanin nv. [ di waani,



WAAYO

waano n. . co. - Consiglio; avviso; ammoni-
mento.

waansan V. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere onnm—
gliato; essere avvisato; essere

waaris n. . vr. di waarid2.
waarri v. it. 2 (-iyay, -isay) - Camminare
pesantemente a gambe divaricate (so. per-

waansanaan nv. f. di waansan. vr. waansa-
naansho.

waansanaansho 7. m. o f. vr. di waansanaan,

waanshee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Gironzo-
lare, vagare.

waansheyn nv. f di waanshee.

waantoobid nv. £ di waantow.

waantow v. it. I (-oobay, -owday; -eobi) - 1.
Ascoltare un consiglio, seguire un consi-
glio. 2. Ka w.: lasciarsi dissuadere da gs.;
dissuadersi da gs.

waanwaan #. /. - Tregua; trattativa.

waaq n. m., vr. waq - 1, Dio. 2. Con il posses-
sivo non articolato e la negazione: mai.
W.ay ma iman, w.aa ma iman, ecc.: non
sono mai venuto, non sei mai venuto,
ece.

waagla® n. f pv. - Disabitato, desolato (di
luogo).

waaqlayn nv. f. di waaqlee.

waagqlee v. it. 2 (-leeyay, -laysay) - Emettere
grida stridule (so. persona, uccello, ecc.).

waaqsasho nv. £ di waagso.

waaqso v. ii. 3 (-saday, -satay) - Ka soo w.:
riprendersi da gs., riaversi da gs. {cm. fati-
ca, disturbo, disgrazia, ecc.).

waar' . m. (-rar, m.) - Yarda (misura per le
stoffe, corrispondente a m. 0,914).

sona defi o malata, o fi di ani-
male con le mammelle gonfie di latte).

waarrin #v. f. di waarri.

waasac 2. m. pv. - Largo.

waashman ». m. (-one, ) - Guardiano; sor-
vegliante.

waasii v. dt. 2 (-iiyay, -iisay) - Privare gn. di
gs.; non far trovare gs. a qn. . weysii.

waasiin nv. [ di waasii. vr. weysiin.

waawaray es. - Espressione di meraviglia o
di spavento, o di richiesta di aiuto.

waax n. f. (xyo, m.) - 1. Quarto di animale
macellato. 2. Quarto, quarta parte. 3. Di-
partimeato, sezione.

waaxayn nv. /. di waaxee. . waaxyayn.

waaxaysasho #v. /. di waaxayse.

waaxayso v. ir. 3 (-stay, -satay) - Dividere gs.
in quarti per sé; spartirsi gs. in quarti (og.
bestia macellata, ecc.).

waaxee V. Ir. 2 (-xeeyay, -xaysay) - Dividere
gs. in quarti (0g. bestia macellata, ecc.). vr.
‘waaxyee.

waaxid #. m. - 1. pv. Unico, singolo (di Dio).
2. Singolo, individuo. Wadarta iyo w.ka:
la collettivitd e il singolo. 3. Singolare (in
grammatica).

waaxyayn n. f. vr. di waaxayn.

waaxyee v. ir. 2 vr. di waaxee,

WaAYR-Arag n m. py. - Espcrm.

waar? v. it. I (-ray, -rtay) - Essere i !
essere eterno, essere permanente.

waaran n, m. (-nne, /) - Mandato, autorizza-
zione.

waardiye n. m. (-yayaal, m. o f) - Guardia-
no, sorvegliante.

waari v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Rendere gn. o
gs. immortale, rendere gn. o gs. eterno,
rendere qn. o gs. permanente. 2. Misurare
gs. in yarde.

waarid! n. m. vr. di waalid?,

waarid? nv. £ di waar?. vr. waaris.

waarid® v. fr. ] (-day, -dday) - See w.: impor-
tare gs. (0g. merce).

waaridid nv. £ di waarid?.

waaridnime n. £ vr. di waalidnimo.

waarig #. f. vr. di waariko.

waariko 7. f. - Specie di fungo che cresce per
lo pit sui termitai. vr. waarig.

waarin nv. [, di waari.

waay nf-

waaye in. vr. di weeye.

waayeel! n. m. (llo, £) - Persona anziana;
saggio; capo.

waayeel? v. ir. 1 vr. di waayeelow.

waayeelid n. / vr. di waayeeloobid.

waayeelnimo 2. [ - L'essere anziano; Pessere
saggio; I’essere capo.

waayeeloobid nv. /. di waayeelow. vr. waayee-
lid.

waayeelow v. it. / (-oobay, -owday; -oobi) -
Divenire anziano; divenire saggio; diveni-
e capo. vr. waayeel?

waayid nv. [ di waa’. vr. wanayis.

waayir #. m. (-iro, £} - Filo metallico.

waayis n. [ w. di waayid.

waaye' n. m. pl. - Questioni, problemi, fac-
cende.

waayo? -
ché.

1. av. ir. Perché? 2. cn. Perché, poi-
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WAB

wab n. m. - Titolo di capotribi.

wabas n. m. (syo, ) - Uomo mingherlino,
mal sviluppato.

wabax! n. m. pv. - Sazio d’acqua (di bestia-
me).

wabax? v. it. I (-hxay, -baxday; -tm) Sa-

‘wacdaro n. m. pl. - Meraviglie, cose straordi-
narie,

wacdi! #. m. - Predica, sermone.

wacdi? v. tr. [ o 2 (-iyay, -iday o -isay; -iyi) -
Predicare a qo.

wacdin n. £ vr. di wacdiyid.

ziarsi d'acqua (so. besti: V.
wabaxsam v. it 4 (—ln, -nayd) - Essere sazio

vr. wabax-~

wabaxsamaanshe n. m. o [ v. di wabaxsa-

naan.

wabaxsashe n. f - 1. nv. di wabaxso. 2. . di
wabxid.

wabaxso v. 3 (-saday, -satay) - 1. ir. Sazare
qs. per sé (og. il proprio bestiame). 2. it. vr.
di wabax?,

wabxi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Saziare d’acqua
gs., far bere gs. a sazietd (og. bestiame).

wabxid nv. £ di wabax?. vr. wabaxsasho.

wabxin nv. £ di wabxi.

wac! n. f id. - 1. Bagliore improvviso, lampo
di luce improvviso. 2. Colpo, boito.

wac? v. ir. ] (-cay, ~cday; wici) - 1. Chiamare
gn. 2, Convocare gn.; invitare gn. 3. Ism
W.: riunire qo. o gs.

wacaal n. f - War iye w. midna u ma haye:
non ne so nulla.

wacad n. m. - Promessa, impegno. ,

wacadfor! n. m. - Impegno mancato, pro-
messa rotia.

wacadfur? v. it. I (-ray, -rtay) - Kn w.: infran-
gere una promessa con qn., venir meno a
un impegao con gn.

wacadfurid nv. £ di wacadfur?. v. wacadfu-
rye.

wacadfurye n. f* vr. di wacadfarid.

wacal! n. m. (-llo, ) - Bastardo, figlio illegit-
tmo. v. wecel!,

wacal? n. f. (-lo, m.) - Bastarda, figlia illegit-
tima. vr. wecel?.

wacalnimo 7. {2 - Lessere un bastardo, Pesse-
re un figho illegittimo.

wacan v. il. 4 (-cmaa, -coayd) - 1. Essere buo-
no, essere bravo. 2. Ugn w.: esserc causa
di gs. 3. Isugn w.: meritarsi gs.; essere
personalmente causa di gs. di male.

wacanri 2. f. - Piania senza spine dalla cui
corteccia si ricavano fibre, e che da frutti
commestibili di sapore acidulo.

wacays . mi. - Beneficio; cosa buona.
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diyid nv. . di wacdi2. vr. wacdin.

wacnaan nv. f. di wacan. vr. wacnaansho.

wacnaansho n. m. o f vr. di wacnaan.

wacyi n. m. - Coscienza.

wad n. m. vr. di wed'.

wad v. 7 (-day, -dday) - L. tr. Condurre qo. o
gs., guidare gn. o gs., dirigere qn. o gs.
{og. persona, animale, mezzo di trasporto).
2. {r. Mandare avanti gs., continuare gs.
{og. attivita). 3. it. Km w.: supporre gs.,
aspettarsi gs.

wada pi. av. - 1. Tutto, tutta. 2. Anche pl.
Tutti, tutte; insieme.

wadaad n. m. (-ddo, 1) - 1. Religioso musul-
mano, santone. 2. If pl.: gruppo di spiriti
non particolarmente malefici che possie-
dono le persone (si esorcizzano con varie
pratiche: bruciatura di profumi, libagioni,
ecc.).

wadaaddee v. if. 2 (-eeyay, -eysay) - Fingersi
santonc; aticggiarsi a sanione.
daaddeyn nv. f. di wadaadd

‘wadaadnimo ». f - L'essere santone.

wadaag' n. m. - Condivisione, messa in co-
mune.

wadaag? v. fr. / (-gay, -gtay) - La w.: condi-
videre gs. con gn., compartecipare a gs.
con gn.

wadaage n. m. (-gayaal, m. o f) - 1. Redine
del cavallo. 2. Parete divisoria di un recin-
to comune a due famiglie. 3. Crocevia, in-

cracio.

wadaagid nv. f di wadaag®.

wadaaji v. dt. 2 (-iyay, -isay) - Far condivide-
regs. a gn.; far compartecipare gn. in gs.

wadaajin nv. . di wadasji.

wadaal n. f pv. - 1. Sperduio, isolato dal
resto del gregge (di animale). 2. Che rima-
ne appartato (di animale da poco inserito
in un gregge).

wadaali v. 7. 2 (yay, -isay) - 1. Corteggiare
qo. o gs. (se. maschio di ovini, caprini o
bovini, vomo; og. femmina, donna). 2.
Trattenere gentilmente gs. (0g. cammellino
che vuole poppare mentre la madre viene
munia). 3. Condurre lenlamente gs. (og.



WADNAQABO

animale malato o affaticato).
wadaalin nv. f di wadaali.
wadaamaggoys n. /. vr. di wadaamaggoysyo.
wadaamaggoysyo 2. f - Croce del Sud. wr.
‘wadaamaggoys.

d n. f. vr. di wad

wadaamaxeore n. m. - Croce del Sud. v
‘wadaamaxoor.

wadaan n. f. (-aamo, /) - Secchio di pelle per
attingere acqua dal pozzo.

wadajir n. m. - 1. Unitd; Pessere insieme. 2.
av. Insieme, unitariamente.

wadane 2. m. vr. di wadne.

wadar n. /. - 1. Piu d’'uno; molteplice. 2. Col-
lettivitd. W.ta iye waaxidka: la collettivi-
ta e lindividuo. 3. Plurale (in grammati-
ca).

wadashe av. [ di wado.

wadataal n. [ vr. di wadayaal'.

wadayaal' n. m. - Gruppo di famiglie (della
stessa tribli o di tribi differenti) che convi-
vono in une siesso territorio e sono legate
da alleanza. vr. wadataal.

wadayaal? n. £ - 1. Vene. 2. Mazzo di chia-
Vi

wadci n. m. (-iyo, ) - Situazione.

waddac' n. m. - 1. Seconda meta del mese
del Ramadan. 2. vr. di waddacid.

waddac? v. [ (-cay, -cday) - 1. iz. Accompa-
gnare per un tratto qn. che sta partendo. 2.
it. Cavalcare le onde nuotando.

waddacid nv. f di waddac?. vr. waddac'.

waddaddacoobid n. [ vr. di bid

waddee v. 2 (-deeyay, -daysay) - 1. ir. Mettere
gs. in pila ordinata (og. merci o altri ogget-
ti). 2. it. Tracciarc una strada. 3, it. Fare
un andirivieni (tra due luoghi o tra due
persone).

waddo n. f (-ooyin, m.) - Via, strada, sentie-
ro.

waddoohiye n. m. pv. - Molio largo, molto
ampio, molio spazioso.

wade n. m. (-dayaal, m. o {) - 1. Conducente,
autista. 2. Persona che in una discussione
pubblica su una questione ripete ad alta
voce le parole di chi interviene, in modo
che tutti possano sentire,

wadeecayn av. f. di wadeecee.

wadeecee v. ir. 2 (-ceeyay, -caysay) - 1. Affi-
dare gs. o qn. a Dio; mettere gs. o gn. nel-
le mani di Dio. 2. Trascurare qn. ¢ gs.

wadeeco n. f - 1. es. W. Allah: o Dio!
(espressione di sorpresa). 2. Cosa trascura-
ta. 3. Animale smarrito.
d bid nv. £ di wad

wadeecow v. if. I (-oobay, -owday; -oobi) - 1.
Essere trascurato. 2. Smarrirsi (so. anima-
le).

wadey n. m. (-yo, ©) - Compagno; amico.

wadid nv. [ di wad,

wadiigo n. [ (-oeyin, m.) - Sentierino.

wadki-arag n. m. - Marabi.. vr. wedki-arag.

wadnabbaab' n. m. - Senso di mancamento,
di debolezza estrema (per perdita di san-
gue, anemia, ecc.).

waddaddacow' n. m. vr. di watatacoobid.

waddaddacow? v. it. I vr. di watatacow?.

waddan n. m. (-nno o -ammo, f) - Patria;
paese natio.

waddamn . (q-im,f) Patriota.

innime ». f. - Patriotti

waddar! n. m. vr. di waddarid.

waddar? v. (. I (-ray, -rtay) - Uccidere gn.
con I'inganno. vr. wedder?.

waddarid nv. [ di waddar?, vr. waddar', wed-
der!, wedderid.

waddayn nv. /. di waddee.

waddaysan v. il. 4 (-snaa, -snayd) - 1. Essere
messo in fila ordinata (so. merci o altri
oggetti). 2. Essere tracciato (so. strada).

waddaysnaan nv. f di waddaysan. vr. wad-
daysnaansho.

waddaysnaansho n. m. o f. vr. di wadday-

b? v. it. I (-bay, -btay) - Avere un

senso di mancamento, di debolezza estre-

ma (per perdita di sangue, anerma, ecc.).

id av. f. di 2

n. [ vr. di wadnaf

n m. -P i
wr. wadnafow.

wadnala® v. it. 4 (-"aa, "ayd) - Essere fifone,
€SSere pauroso.

wadnala’aan nv. £ di wadoala®. v. wadna-
Ia’aansho.

wadnala’aansho n. m. o f v. di wadna-
Ia’aan.

agilazione.

nm-1.pv.8S e, fastidio-
so 2. vr. di wadnagqabasho,

basho nv. f; di wad "

vr. wad-

nagabad.

wadnagabo v. it. 3 (-btay, -batay) - 1. Avere
mal di cuore. 2. Essere fastidioso, essere
seccante.
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wadne #. m. - Cuore, vr. wadane.

wado v. Ir. 3 (-atay, -adatay) - Condurre gn.
0 gs. per sé, guidare qn. o gs. per sé, diri-
gere qu. o gs. per sé (og. persona, animale,
mezzo di trasporio); mandare avanti gs.
per sé, continuare gs. per sé (og. attivit).

wafdi n. m. (-iye, f) - Dek i issi

wajiine 7. m. - Stagione piovosa tra novem-
bre e gennaio (nel Bari). vr. wejiine.

wajimacbuus n. m. pv. - Arcigno ¢ scontroso
(di persona).

wajimachuusnimo n. [ - L'essere di carattere
arcigno e sconiroso.

vr. wefdi.

wagaafyo n. m. - Piedi affetti da varismo.

wagarad n. m. (-dyo, f) - Sotiopancia del
cavallo. vr. wegered.

wagaradee v. fr. 2 (-eeyay, -eysay) - Legare il
sottopancia a qs. (og. cavallo). vr. wegere-
dee.

d nv. . di dee. vr.

deyn.

wagdo n. m. - Gambe arcuate. vr. wegdo.

wah #. £ id - 1. W. dheh: spalancarsi. 2. W.
ka sii: spalancare gs.

wah es. - Espressione di meraviglia o ammi-
razione.

wahab n. m. - 1. Forte umiditd notturna nel-
Ia stagione autunnale. 2. Abulia.

wahan' . m. - Preoccupazione.

wahan? v. it. | (-hmay, -hantay; -hmi) -
Preoccuparsi.

wahmid av. [ di wahan?.

wahsad n. m. vr. di wahsasho.

wahsasho nv. f. di wahso. vr. wahsad, wah-
sil.

wahsi' n. m. vr. di wahsashe.

wahsi? n. f. - Pigrizia; ozio.

wahso v. it 3 (-saday, -satay) - 1. Impigrire,
oziare, poltrire. 2. Ka w.: scansare gs. per
pigrizia (cm. lavoro, fatica).

wahwah . [ id. - Verso del cane.

wajac n. m. ~ 1. Malattia, malessere. 2. Tipo
di malattia leggera che colpisce i vitelli.

wajacsan V. if. 4 (-naa, -nayd) - Esserc amma-
Iato, non sentirsi bene.
i nv. [ di
naansho.

wajacsanaansho n. m. o f vr. di wajacsa-
naan.

wajah v. tr. 1 vr. di wejih.

wajabad #. [ (-do, /m.) - Facciata, parte fron-
tale (di casa).

wajahid n. f. vr. di wejihid.

wajaq' n. m. - Follia, pazzia.

wajaq? v. it. I (-uay, -qday) - Impazzire.

wajaqgid nv. . di wajaq?.

waji n. m. vr. di weji.

wegere-

V. Wajacsa-
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i n. f. - Delusione; imbarazzo; il
rimanere male.

wakaakib n. m. - Astrologia; divinazione per
mezzo degli astri.

wakaalad n. [ (-do, m.) - 1. Ente; agenzia, 2.
Procura; delega; rappresentanza.

wakhti n. m. vr. di wagti.

waki v. it. 2 (-iyay, -isay) - Zoppicare.

wakiil 2. m. (-llo, [} - Procuratore; delegato;
rappresentanie; agente.

wakiilasho av. [ di wakiilo.

wakiilnimo n. f - L'essere procuratore; 'es-
sere delegato; I'essere agente; I'essere rap-
presentante.

wakiilo v. tr. 3 (-iishay, -iilatay) - Delegare
@n. in propric nome; nominare qn. pro-
prio rappresenianic 0 agenle o procuraio-

re.

wakin nv. f di waki.

wal ai. - 1. Qualche, alcuni. 2. W.ba: ogni.

ivalaabi n. f (-iyo, m.) - Prostituta.

walaac' n. m. - Preoccupazione; ansia; agita-
zione.

walaac? v. it. I (-cay, -cday) - Preoccuparsi;
agitarsi; metlersi in ansia.

walaacid av. /. di walaac?,

walaacsam v. . 4 (-naa, -mayd) - Essere
preoccupalo; essere ansioso; essere agita-
10.

I nv. f. di wal vr. walaac-
samaansho.

walaacsanaansho n. m. o [ vr. di walaacsa-
naan.
laahow n. m. - Di ; incertez-
za.

walaakiin cn. vr. di laakiin.

walaal! . m. (o, m.) - 1. Fratello. 2. I pl.
Sorelle, fratelli.

walaal? n. [ (-lo, m.) - Sorella.

walaalayn nv. £ di walaalee.

walaalee v. tr. 2 (-leeyay, -laysay) - Affratel-
lare qn.; rendere gn. e go. altro buoni
amici.

walaalnimo n. [ - Fratellanza. vr. walaaltin-
nimo, walaaltonye.

walaalaobid nv. £ di walaalow.
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walaalow v. it. | (-oobay, -owday; -oobi) -

Affratellarsi; diventare amici.
walaaltineimo #. £ vr. di walaalni

walbahaar! #. m. - Grave preoccupazione;
forte ansia.

yo a. [ vr. di walaalni
walaaq' n. . vr. di walaagid.
walaaq? v r. I (-gay, -qday) - 1.

Ibahaar? v. it. I (-ray, -rtay) - Essere gra-
vemente preoccupato; essere in forte an-
sia.

@s., mescolare gs. 2. Turbare gs., agitare

as.
walaaqan v. ii. 4 (-gmaa, -guayd) - 1. Essere
timestato, essere mescolato. 2. Essere tur-
bato, essere agitato.
walsani nv. f. di walaaq?. vr. walaaq'.
nv. f. di wal vr. walaag-

naansho.
walaaquaanshe . m. o f. vr. di walk

rid nv. £ di 2,

walead n. m. vr. di walcashe.

walcan n. m. co. - Progenitori, avi, antenati.

walcashe nv. f di walco. vr. walcad.

walci v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far traboccare
@s., far fuoriuscire gs. da un recipiente (og.
liquido). .

walcin nv. f di walci.

wa}m v u 3 (—mﬂny, -catay) - Traboccare,

i pi (so. liquido).

walaayati n. £ - 1. Futa di cotone a fili bian-
chi e neri tessuti insieme. 2. pv. Di buona
qualitd,

walaaye n. f. - 1. Diritto di trattare il matri-
monio di una donna (appartenente al pa-
dre 0 al tutore della donna se questa si
sposa per la prima volta, e alla donna stes-
sa o al suo rappresentante sc essa & divor-
ziata e si risposa). 2. Ardi w.: terra lonia-
na, terra straniera.

walac n. f vr. di walalac.
laclayn 2. f. vr. di walalacl:

walaclee v. it. 2 vr. di walalaclee.

walacsashe nv. f di walacso. w. walacsi.

walacsi n. m. vr. di walacsasho.

walacso v. tr. 3 (-saday, -satay) -
ingannare qn. con gs., illudere qn. con gs.

walalac . [ id - W. dlnh Ixmpeg,g:m im-
provvis in 1 a
tratti in lontananza. vr. walac.
lalaclayn nv. f di

Kn w.:

yr. wala-

clayn.
walalaclee v. it. 2 Ue:yay, -lay'ay) Lam-
pcgglan: improv
a tratti in |

vr. wala-

clee.

walambo n. £ (-ooyin, 7.) - 1. Riparo provvi-
sorio dei nomadi, fatto siendendo pelli o
stuoie tra alcuni pali di sostegno. 2. Ca-
panna di genic molto povera, fatia nello
siesso modo.
1} d n. m. vr. di

walange 2. m. - Carne molto grassa ¢ lenera
del petio di capre e pecore.

walasage n. f - Tipo di danza.

walax 2. f. (-Ixo, m.) - 1. Cosa. 2. Corpo.

walba at. ¢f wal.

waldaami v. ir. 2 ( iyay, -isay) - Tenere o tra-
sportare in pill persone gs. di pesante ie-
nendolo sospeso per le estremita o i mani-
ci. vr. walwaal.

waldaamin nv. . di waldaami. vr. walwaalid.

waleecaad n. m. - Disgrazia, calamitd, sven-
tura (usato nelle maledizioni).

walhasho nv. /. di walho.

walho v. it. 3 (-haday, -hatay) - Dondolare,
oscillare.

wali n. m. vr. di weli'.

waliil v. it. ] (-iilay, -iishay) - Tremarc.

waliilid av. £ di waliil.

waliime n. f (-o0yin, m.) - Grande banchetto
in onore di ospiti.

wallaahi n. f - Prima di tre invocazioni del
nome di Dio in una formula di giuramen-
to. vr. walle.

wallac! 2. m. - Primi sintomi di gravidanza.

wallac? v. i. 1 (-cay, -cday) - Accusare i pri-
mi sintomi di gravidanza.

wallacid nv. f. di wallac?,

wallacsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere sog-
gﬂm ai primi sintomi di gmﬂd:mza.

nv. [ di wall vr.

naansho.

wallacsanaansho n. m. o f vr. di wallacsa-
naan.

walle . f. vr. di wallaahi.

walo n. f - Roditore simile a un grosso topo,
dal pelo grigio-biancastro ¢ dal muso al-
lungato.

walow cn. - Sebbene, benché.

walgal! n. f - Cerimonia dell’imposizione
del nome ad un neonaio, con sacrificio
propiziatorio. vr. waglal'.

walgal? v. ir. / (-alay, -ashay) - U w.: cele-
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brare la cerimonia dellimposizione del
nome per go. (cm. neonato). vr. waglal?,

walgalid nv. [ di walgal®. v. waqlalid.

walwaal v. ¢r. I yr. danldnnu

i . £ vr. di wald

walwal! n. m., vr. warwar!, welwel', werwer?!
- 1. Venticello pomeridiano. 2. Ansia, agi-
tazione; preoccupazione.

walwal? v. i. I (-alay, -ashay), vr. warwar?,
welwel?, werwer? - 1. U w.: preoccuparsi
per gn., essere in ansia per qn., cssere agi-
tato per qn. 2. La w., ka w.: preoccuparsi
per gn. O gs., €SSere in ansia per gn. o gs.,
essere agitato per qno. © gs.

walwali v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Preoccupare
qn., metiere gn. in ansia, metiere gn. in
agitazione. vr. warwari, welweli, werweri.

walwalid nv. /. di walwal?, vr. warwarid, wel-

id, werwerid.

welid, ;

walwalin nv. . di walwali. vr. warwarin, wel-
welin, werwerin.

walwalsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Ka w.: esse-

wanaagso v. fr. 3 (-saday, -satay) - Migliorare
gs. per s&; aggiusiare qs. per sé; sistemare
@s. per sé.

wanaaji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Rendere gn.
o gs. buono o bravo, o reito, o giusto, o
esatto. 2. Migliorare gs.; sistemare gs.; ag-
giustare gs. 3. Farc del bene a qn., tratiare
bene gn.

wanaajin nv. [ di wanaaji. vr. wanaajis.

wanaajis #. m. vr. di wanaajin.

wanantame #. m. (-mayaal, m. o f) - Bastone
usato per castrare i montoni.

wancad 7. m. - Tipo di arbusto mangiato dal
‘bestiame.

wandhar! n. m. vr. di wandharid.

wandhar? v. tr. 1 (-ray, -rtay) - 1. Separare
qs., divaricare gs. scompostamente (og.
gambe). 2. Aprire gs. in due longitudinal-
mente (0g. bestia macellata).

wandharan v. it. 4 (-rnaa, -reayd) - 1. Essere
separato, essere divaricato scompostamen-
te (sa gambe). 2. Essere aperto in due lon-

).

Te preoccupato per qs., essere agitalo per 1 (s0. bestia 11
qs., essere ansioso per gs. V. Warwarsam, dharid nv. [ di dhar?. vr. dhar!.
welwelsan, werwersan. dh nv. [ di vr. wan-
nv. f di . vr. walwal- 3
ho, war war dh ho n. m. o f vr. di wandbar-
sho, welwel welr sho, wer- naan.

wersamaan, werwersanaanshe.

walwalsanaansho n. . o f. vr. di walwalsa-
naan,

wamme n. m. - Pianticella senza fusto con
bei fiori ed un tubero di sapore sti

wanjaaci v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Ka w.: devia-
re qno. o gs. da gs.

wanjaacin nv. £ di wanjaaci,

mqaazl v, ir. 2 (-iyay, -isay) - Far male a

(usato per infusi medicamentosi in cui si
immergono animali affetti da mal:

qu. fi (og. bambino, quando lo si
manipola indelicatamente).
ic del- in nv. . di i

la pelle come rogna, scabbia e la boor della
vacca), vr. mawe.

wan #. M. (-nam, .) - Montone.

wanaag n. m. - Bonid; bene.

wanaagsan v. ii. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere
buono, essere bravo, essere reito, esserc
giusto, essere esatto. 2. Kn w.: essere adat-
10 per qn. o gs., andare bene per qn. o gs.

nv. [ di vr. wa-

naagsanaansho.
wanaagsanaansho n. m. o [ - 1. nv. di wa-
2.vr. di
wanaagsanow V. i. 3 (-naaday, -naatay) - 1.
Diventare buono, diventare bravo, diven-
tare retto, diventare giusto, diventare esat-
to. 2. Migliorare.
ho nv. £ di
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wangar n. m. - Ferita grave che guarisce con
difficolta.

wansiix 7. m. - Piccoli granuli che si forma-
no nel latte agitato per ottenere il burro,
appena incia il di d
zione,

wantatiir! n. m. vr. di fantatiirid.

wantatiir? v. ¢r. ] vr. di fantatiir?

wantatiirid 2. /. vr. di fantagiirid.

waq n. m. vr. di waaq.

wagaf! n. m. - Donazione o lascito di beni,
specic immobili, a scopo di beneficienza
religiosa.

waqaf? v. ir. [ (-qfay, -gaftay; -qfi) - Donare
qs. a scopo di beneficienza religiosa (og.
specie beni immobili).

waqal n. m. - 1. Nuvole cariche di pioggia. 2.
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Pioggia.
waqead n. [ - Avvenimento serio, evento
grave.

‘nom.ovr. di
waqdhaac? v. (r. ] (-cay, -cday) - Sacrificare
gs. a Dio per otienerne la benedizione (og.
animale).
id nv. [ odi dh
dhaac’.

2 vr. wag-

n. m. - Sacrificio di un animal

waraabin nv. [ di waraabi. vr. waraabis.
waraabis #. m. vr. di waraabin,
baobid av. f. di bow?.
waraabow! n. m. - 1. Sifilide. 2. Rabbia,
idrofobia.
waraabow? v. if. I (-oobay, -owday; -oobi) - 1.
Diventare iena (secondo una credenza po-
polare). 2. Diventare simile a una iena (per
ferocia ¢ spi o perché si i

per ottenere la benedizione divina.

waqfid nv. [, di waqaf?,

waglal! . £ vr. di walqal'.

waqlal? v. it. ] vr. di walgal®.

waglalid n. £ vr. di walgalid.

waqgooyi n. m. vr. di wogqooyi.

wagti n. m. (-iye, ) - Tempo; volta; epoca;
periodo. vr. wakhti.

wagqtilumis #. m. - Perdita di tempo.

igaadasho nv. [ di igaad

waqtigaado v. it. 3 (-aatay, -aadatay) - Diver-
tirsi, spassarsela.

war! n. m. (-rar, m.) - Notizia; informazio-
ne.

war? n. [ (-ro, m.) - Stagno; pantano; riserva
naturale o artificiale di acqua piovana.

war? es. - 1. Ehi, tu! (richiamo per persone di
sesso maschile, usato peré spesso anche per
le donne). 2. W.yaa: ehi, tu!

war? v, ir. ] (-ray, -rtay) - 1. Stendere gs. al
sole (og. panni lavali, came da scccare,
ecc.). 2. Stendere gs. per terra (og. merci).
3. Massacrare gn., slerminare go.

waraab! n. m. - 1. Tempo periodico per I'ab-
beverata degli animali (ricorrente dopo un
dato numero di giorni per ciascun lipo di
animale). 2. vr. di waraabid.

waraab? v, tr. | (-bay, -btay) - Bere gs., disse-
tarsi con gs.

waraabadadew n. m. pv. - Che ha la facoltd,
grazie a un bastoncino magico, di trasfor-
marsi in animale antropofago (di perso-
na).

waraabalahadal n. m. (-lyo, f) - Persona rite-
nuta capace di interpretare il linguaggio
delle icne, rivelando le predizioni sul futu-
1o fatte da questi animali.

waraabe n. m. (-bayaal, m. o f) - lena.

waraabi v. 1r. 2 (-iyay, -isay) - 1. Dar da bere
a gn.; abbeverare gn. 2. Innaffiare gs., irri-
gare gs.

waraabid nv. f di waraab?. vr. waraah'.

itd eccessive di carne).
waraabsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere
dissetato. 2. Essere annaffiato, essere irri-
gato.

nv. [ di b vr. wa-
raabsanaansho.

waraabsanaansho n. m. o f vr. di waraabsa-
naan.

bsasho nv. [ di b

waraabso v. tr. 3 (-saday, -satay) - 1. Abbeve-
rare gs. per s¢ (og. il proprio bestiame). 2.
Irrigare gs. per s¢, annaffiare gs. per sé (og.
il propric campa).

waraaq n. f. (-qo, m.) - 1. Foglio di carta. 2.
Lettera, missiva.

waraar 1. m. (-ire, £) - 1. Bestia macellata ¢
mangiata in comune da pil persone che se
ne dividono la spesa nimborsando il pro-
prietario. 2. Burrone, precipizio.

waraari v. ir. 1 (-ryay, -riday; -ryi) - Agitare
gs., Scuolere gs.

waraaryid nv. [ di waraari.

waraase n. m. vr. di waraasi.

waraasi 2. [, vr. waraase - 1. Colore marrone
delle mucche. 2. Latte fresco sul quale si &
formato un sottile sirato di panna.

warac n. m. pv. - 1. Pio, ligio ai precetii reli-
giosi. 2. Come si deve, perbene.

waraf! n. m. - Agitazione, irrequietezza. vr.
weref .

waraf? v. it. 1 (-rfay, -rafday; -rfi) - Preoccu-
parsi, agitarsi. vr. weref?.

waraf n. m. (-fyo, f) - Fionda.

waran' n. . (-rmo, ) - Lancia.

waran? v. it. 4 (-rnaa, -raayd) - 1. Essere ste-
so al sole (so. panni lavati, carne da secca-
e, cce.). 2. Essere eliminato, essere stermi-
nato. 3. Essere sieso a terra (so. merci). 4.
Aver coperio tutto (so. acqua).

warango n. /. - Amido (usato per fare il dolce
xalwad).

waranle n. m. - Lanciere: guerriero armato
di lancia.
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waranley 2. f co. - Lancieri.

waranweryo n. f co. - Notizie che si susse-
guono, informazioni che arrivano una
dopo l'altra.

waraq n. m. (-qyo, f) - 1. Gola montana;
valico. 2. Parte del corpo cc il

wareegaalayso v. it. 3 (-stay, -satay) - Giron-
zolare. vr. wareegayso.

wareegacadde 7. m. - Gioco del girotondo.

wareegacaddee v. i 2 (-eeyay, -eysay) - 1.
Fare il girotondo. 2. Gironzolare.

braccio e I'attaccatura della spalla.
warasho nv. £ di waro.
waraso 2. f. co. - Figliolanza; progenie.
warate n. f co. - Venditori ambulanti.
warayn nv. /. di waree.
waraysad n. m. vr. di waraysasho.
waraysasho av. f di warayso. vr, waraysad,
waraysi,
waraysi . m. vr. di waraysasho.

nv. [ di dd
n fovr. di I h
wareegayso v. if. 3 vr. di wareegaalayso.
wareegid #v. f. di wareeg?. vr. wareeg'.
wareego 7. /. - Bestiame che si porta con sé
per alimentarsi in viaggio 0 in una spedi-
zione di guerra.
wareegsam V. il. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere
circolare, essere rotondo. 2. Essere recinta-
10. 3. Kn w.: essere circondato da gs.

warayse v. Ir. 3 (-stay, -satay) - 1. Infe i
da gn., chiedere informazioni a gn. 2. In-
tervistare gn.

warbixi v. it. 2 (-iyay, -isay) - Ka w.: fare
rapporto su gn. o gs., riferire su qn. o gs.

warbixin nv. £ di warbixi.

warhogasho nv. . di warbogo.

warbogo v. ir. 3 (-gtay, -gatay) - Ka w.: otte-
nere da qo. tutte le notizie desiderate.

warceli v. it. 2 (-iyay, -isay) - U w.: risponde-

wardi . m. vr. di werdil.

wardoon 1. m. - L. pv. Investigatore, agente
segreto. 2. vw. di wardoonid.

wardoonid n. f, v. wardoon - 1. 1l cercare
notizie, il cercare informazioni. 2. L’inve-
stigare,

waree V. Ir. 2 (-reeyay, -raysay) - Avere qn. o
@s. in considerazione, tenere conto di gn. o
as.

wareeg! n. mi. - 1. Cosa di forma circolare;

nv. [ di vr. wareeg-

sanaansho.

wareegsanaansho #. m. o f vr. di wareegsa-
naan,

wareegsasho nv. f. di wareegso.

wareegso V. ir. 3 (-saday, -satay) - Trasferire
gs. o gn. per sé.

wareegto x. [ (-ooyin, m.) - Lettera circola-
re.

wareeji v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Far girare
qo. o gs., far ruotare gqn. o gs. 2. Ka w.:
trasferire qn. o gs. da qs., far spostare qn.
0 gs. da un lg. 3. U w.: trasferire gs. o gn.
verso gs. (cm. luogo). 4. Far andare in giro
an.; far gironzolare gn. 5. Andare in giro
in cerca di gn. o gs. 6. Portare in giro gs.
(og. merce da vendere). 7. Recintare gs. 8.
Ku w.: affidare gs., dare in consegna gs.

wareejin av. 0 di wareeji.

wareemato 2. . co. - Gruppo di persone (da
due a dieci) che compiono una spedizione
allo scopo di uccidere gn. per vendetta,

cerchio. 2. Perimetro; il 3.
di wareegid.

wareeg? v. 1 (-gay, -gtay) - 1. tr. Girare in gs.
(og. luogo). 2. it. Trasferirsi, spostarsi. 3. ir.
Ka w.: evilare gs., scansare gs. 4. it. Ka
$00 W.: trascorrere su qn. o gs. (so. iempo).
5. it. Ku w.: andare in giro con gs., circola-
re con gs., gironzolare con gs. (cm. mezzo
di trasporto). 6. . Ku w.: girare intorno a
@s. (em. questione, argomento). 7. it. La
w.: prendere in consegna qs.; sequestrare
qs., confiscare gs.

laysasho nv. [ di war vr.

warcegaalaysi, wareegaysasho.

wareegaalaysi n. m. vr. di wareegaalaysasho.
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dendolo di sorpresa.

wareemid nv. f di wareen2. vr. warmayn.

wareen! n. m. - Colpo di lancia o di giavel-
lotto, ecc.

wareen® v. tr. | (-eemay, -centay; -eemi) -
Colpire gn. con lancia o giavellotto, ecc.
Vr. warmee.

wareento 7. f - Colpo d’aria (dolori di tipo
reumatico causati da corrente d’aria).

wareer! n. m. - 1. Yertigine, giramento di
testa. 2. Stordimento, stato di agitazione o
confusione.

wareer? v. J (-ray, -rtay) - 1. tr. Girare a qn.
(so. testa). 2. it. Avere vertigini, avere gira-
menti di testa. 3. it. Essere in uno stato di
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stordimento o di agitazione o di confusio-
ne.

wareeri v. fr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Provocare a
qn. vertigini, dare a gn. giramenti di testa.
2. Stordire gn., metiere qn. in uno stato di
agitazione o confusione.

‘wareerid nv. . di wareer?,

wareerin nv. f. di wareeri.

wareersan V. i.. 4 (-naa, -nayd) - 1. Avere
vertigini, avere giramenti di testa. 2. Esse-
re stordito, essere confuso, essere agitato.

nv. f. di vr. wareer-

sanaansho.

wareersanaansho n. mi. o f vr. di wareersa-

naam.

wareershe n. m. (-shayaal, m. ¢ f) - 1. Corda
che si lega come un morso nella bocca,
oppure intorno alle orecchie, di mucche e
cammelli recalcitranti per renderli docili,
stringendola fortemente dietro la testa. 2.
Cinghia ornata che fa parte dei finimenti
del cavallo e si applica sulla testa.

nrfaaﬁn n f D]ﬂ‘nsmnr. d: aolme infor-

warfi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Tirare gs. con
la fionda. 2. Deviare gn. o gs. 3. Gettare
qs., lanciare gs., scagliare gs.

warfid av. f. di waraf?, vr. werfid.

warfidin ». £ vr. di warfaafin.

warfidiyeen n. m. (-nno, f) - Giornalista.

warfin av. £ di warfi.

wargal n. m. pv. - Informatore preciso ¢ at-
tendibile,

wargalnimo n. £ - L'essere un informatore
preciso ¢ attendibile.

wargee V. it. 2 (-eeyay, -eysay) - U w.: poria-
e notizie a gn.

wn:gee:ren. m. (-yayaal, m. o f) - Informato-

wsrgell V. Ir. 2 (-iyay, -isay) - Informare qn.;
dare notizie a qn.

wargelin av. f. di wargeli.

wargeyn nv. f. di wargee. vr. wargeys.

wargeys n. m. - 1. (-sye, £) Giornale; rivista.
2. vr. di wargeyn,

wargur! n. m. vr. di wargurid.

wargur? v. it I (-ray, -rtay) - 1. Ka w.: ripe-
tere ad alia voce le parole di gn. 2. Ka w.:
accompagnare il dnseomu di qn. con

ioni di app: e

ne.
wargnre . m. (-rayaal, m. ¢ f) - 1. Persona

che in una discussione ha il ruolo di ripe-
tere ad alta voce le parole di ciascuno, in
modo che tutli possano sentire. 2. Persona
che in una conversazione ha il ruclo di
pronunciare espressioni di approvazione ¢

gli

sianno seguendo il discorso del parlante.

wargurid nv. /. di wargar?, vr. wargar!,

warhayn nv. f. di warhee.

warhee v. it. 2 (-heeyay, -haysay) - 1. Ka w.:
essere al corrente di gn. o qs., tenersi al
corrente su gn. o gs. 2. Ka w.: custodire
qn. o gs., sorvegliare qn. o gs.

warhel v. it. ] {(-elay, eshay) - Ka w.: ricevere
notizie di gn. o gs.

warhelid nv. f di warhel.

wari v. it. 2 (-iyay, -isay), vr. weri - 1. Soo w.:
riferire notizie o informazioni. 2. Ka w.:
prendere notizie o informazioni da gn.

warid nv. f. di war?,

warin nv. f. di wari. vr. waris, werin, weris.

waris n. m. - 1. vr. di warin. 2. vr. di weris.

wariye n. m. (-yayaal, m. o f) - Giornalista.
vr. weriye.

warjeef! n. m. vr. di warjeefid.

warjeef? v. tr. I (-fay, ftay) - 1. Sterminare
qn. (so. bestia feroce; og. bestiame). 2.
Massacrare qn. (0g. gruppo di persone).

warjeefid nv. f. di warjeef2. vr. warjeef!.

warlalis n. m. (-syo, f) - Apparecchio tra-
smittente.

warmayn n. f vr. di wareemid.

warmee v. [r. 2 vr. di wareea’.

warnaan nv. [, di waran?. vr. warnaansho.

warnaansho n. m. o . vr. di warnaan.

waro v. ir. 3 (-rtay, -ratay) - 1. Stendere gs. al
sole per sé (og. panni lavati, camne da sec-
care, ecc.). 2. Stendere gs. a terra per sé
{0g. merci).

wargaad n. f vr. di wargad.

wargab v. it. I (-bay, -btay) - 1. Ka w.: essere
al corrente di gn. o gs., tenersi al corrente
su gn. o gs. 2. Ka w.: custodire gn. o gs.,
sorvegliare gn. o gs.

wargabid nv. f di wargab.

wargad 2. f. (-do, m.), vr. wargaad - 1. Foglio
di carta. 2. Lettera, missiva.

warraaq' n. m. . di warraaqid.

warraaq® v. i. I (-qay, -qday) - 1. Essere
esausto, essere sfinito. 2. Agonizzare.

warraaqid nv. [ di warraaq?. vr. warraaql.

warramid #v. f di warran?, vr. warran!.
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warran' 2. m. - 1. Discorso; conversazione.
2. vr. di warramid.

warran? v. it. | (-amay, -antay; -ami) - 1.
Parlare; discorrere; conversare. 2. Ka w.:
parlare di gn. o gs.; informare su qn. o gs.
3. U w.: informare qn., dare notizie 2 qn.

warriile n. m. co. - Struzzo giovane.

warriig 1. m. co. - Grillo.

warroon v. it. 4 (-naa, -nayd) - U w.: essere
meglio informato su gn. o gs.

warroonasn nv. f di warroon. vr.
naansho.

warroonaanshe 2. m. ¢ [ vr. di warreonaan.

warsasho nv. £ di warse.

warshad n. f (-do, m.) - Fabbrica; industria.
vr. wershed.

warshadayn nv. £ di warshadee.

warshadaysan v. it. 4 (-snaa, -seayd) - Essere
industrializzato.

warshadaysnaan nv. f di warshadaysan. nv. f
di warshadaysnaansho.

warshadaysnaanshe n. m. o [ vr. di warsha-
daysnaan.

warshadee v. tr. 2 (-deeyay, -daysay) - Indu-
st.ri.q.lizzam as.

sheeg! n. m. vr. di

warsheeg? v. it. / (-gay, -gtay) - Essere pette-

golo, riferire segreti.

WAITO0-

heegid nv. f di heeg® vr. war-
sheeg .

heeko n. f. - L'essere lo; lo svela-
e segreti.

warside n. m. (-dayaal, m. o f) - (arc.) Gior-
nale.

warso v. di. 3 (-saday, -satay) - Chiedere gs. a
qn.

wartebi v. it. 2 (-iyay, -isay) - Trasmettere
notizie, comunicare notizie.

wartebin nv. f. di wartebi, vr. wartebis.

wartebis n. m. vr. di wartebin.

warwacsasho nv. £ di warwacso.

warwacse v. it. 3 (-saday, -satay) - Ku w.:
prendere un pretesto per lamentarsi di qn.
o per atiribure a go. un danno subito.

warwar' n. m. - 1. (-rro, f) Tipo di lunga
lancia. 2. Tipo di acacia dai lunghi rami
dritti. 3. vr. di walwal!.

warwar? v. it. I vr. di walwal?,

warward v. fr. 2 vr. di walwali.

warwarid n. f. vr. di walwalid,

warwarin 2. £ vr. di walwalin.

warwarsan V. it. 4 vr. di walwalsan.
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war n fovr. di

warwarsanaansho 2. m. o f vr. di walwalsa-
naan.

warxungee n. m. - 1. Tipo di grosso ragno
rossiccio dal veleno molto potente. 2. pv.
Che porta cattive notizie (di persona).

warxunsheeg n. m. pv. - Allarmista.

waryaa es. ¢f. war3,

waryeelasho nv. f di waryeelo.

waryeelo v. it. 3 (-eeshay, -eelatay) - Kn
prendere un pretesto per lamentarsi di gn.
o per attribuire a gn. un danno subito,

waryoon n. m. pv. - Continuo, senza sosta (di
viaggio).

was v. ir. [ (-say, -stay) - Avere rapporti ses-
_suali con gn. (so. vomo; og. donna).

wasaarad 7. f. (-do, m.) - Ministero.

wasaayad n. [ (-do, m.), vr. wisaayad - 1.
Testamento. 2. Delega; tutela.

wasac 2. m. pv. - Largo, ampio.

wasakh 2. f. - Sporcizia, sudiciume.

wasakhayn nv. f di wasakhee.

wasakbaysan v. ir. 4 (-snaa, -snayd) - Essere
SpOICO, essere sudicio.

av. [ di khaysan. wa-

sakhaysnaansho.

wasakhaysnaanshe n. ni. o f. vr. di wasakh-
aysnaan.

wasakhee v. . 2 (-kheeyay, -khaysay) -
Sporcare gs., insudiciare gs.

wasakhoobid nv. [ di wasakhow.

wasakhow v. it. I (-oobay, -owday; -vobi) -
Sporcarsi, insudiciarsi.

wasan v. il. 4 (-snaa, -snayd) - Essere stata
sottoposta a un rapporio sessuale (so. don-
na).

washensi n. m. pv. - Rozzo, villano.

washir! n. m. vr. di washirid.

washir? v. &r. I (-ray, -rtay) - Costruire gs.,
allestire gs. (og. imbarcazione).

washiran v. if. 4 (-rnaa, -reayd) - Essere co-
slruito, essere allestito (so. imbarcazione).

washirid nv. f. di washir?, vr. washir!.

vnshimaan nv. f. di washiran. vr. washir-

w.nahirmmbn n. m. o f. vr. di washirnaan.
wasid nv. £ di was.

wasiilo . [ - Mezzo, strumento.

wasiir! a. m. (-rro, 1) - Ministro.

wasiir? n. f. - Figliolanza, prole, discenden-

za.
wasiiimo #. f. - L’essere ministro.
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waslad 2. f (-do, m.) - Porzione di carne per
una singola persona.

wasladayn nv. f. di wasladee,

wasladee v. 7r. 2 (-deeyay, -daysay) - Fare a
pezzi gs. (og. carne).

wasmo 7. /. - Rapporto sessuale.

wasnaan nv. f. di wasan. vr. wasnaansho.

wasnaansho 7. m. o f. vr. di wasnaan,

wastaad #. m. (-dyo) - Muratore.

waxaraxir 2. f. - Venere.

waxaro A m. - 1. Uova dell'insetto dhurde,
conlenule in una parte del favo costruito
da tale insetto. 2. Pictre bianche che si tro-
vano sparse in alcune zone montuose (spe-
cie nel Bari) e che da lontano somigliano a
capretti.

waxash n. m. (shyo o wuxuush, f7) - Bruto,
persona bestiale. vr. waxshi.

wastaadnimo ». f - L'essere

waswaas' n. m. pv. - Dubbioso, moerw in-
deciso. vr. wiswis'.

waswaas? v. it. 1 (-say, -stay), . wiswisZ - 1.
Esitare, essere dubbioso, essere incerto, es-
sere indeciso. 2. Ka w.: sospettare di gn. o
gs.

waswaasi v. (r. 2 (-iyay, -isay) - Far esitare
qn., render gn. dubbioso o incerto ¢ inde-
ciso. . wiswisi.

haime #. f - Brutalita, bestialita. vr.
waxshinnimo.
waxayn nv. [0 di waxee.
waxbarad n. m. - Studente.
barasho n. [, - Istrazione: educazione;
apprendimento; studio.
waxbarid n. f - Insegnamento. vr. waxbaris.
waxbaris n. [ vr. di waxbarid.
waxbeerid n. f - Coltivazione.
waxee V. Ir. 2 (-xeeyay, -xaysay) - Fare gs.;

2 v, i fabbricare gs.
i v i waxgal n. m. pv. - Utile.
bbiir n. m. - Latie pl ina- n. £ - Utilita.

cidito, ancora bevibile ma di sapore sgra-
devole.

waxgarad n. m. - 1. Saggio, sapienie 2. Anche
pl: mggt sap:enu,

watar n. m. - Preghiera facoltativa
di un numero dispari di parti.
bid nv. £ di 2 yr. wad-

‘nom.ovr. di

wax-ku-ool 2. . pv. - Ulile; imporianie.
waxmatare n. m. (-rayaal, m. o f) - Incapace,
‘buono a nulla.

watatacow? v. it. / (-oobay, -owday; -oobi) -
Essere trascurato; essere lasciaio incusio-
dito. vr. waddaddacow?.

watiiq #. m. pv. - Sottile, snello.

wax 2. m. (-xyaalo ¢ -xyaabo, m.) - 1. Cosa,
oggetto. 2. Essere; entita. 3. Fatto; evento;
avvenimenlo; questione.

waxa in. vr. di waxaa.

n. m. pv. - Un poco, una piccola
quantita.
waxgabad n. m. - Attiviia; abilita, capacita.
waxsheeg n. m. vr. di waxsheegid.
waxsheegid n. f, vr. waxsheeg - 1. Il parlare.
2. pv. Pettegolo.
waxshi n. m. vr. di waxash.
biankmo n. £ v di bk
WAXS00SAAr A. /. V. di waxsoosaarid.

waxaa in. - Focalizza un sint
le. vr. waxa.

waxad #. f° - Parte dei beni o propriela pater-
i che il genitore destina in dotazione per-
sonale a un figlio, ¢ che diventano esclusi-
va ereditd di guest’ultimo.

waxar! n. m. (-re, m.) - Capretto maschio di
pochi mesi.

waxar? n. f (-ro, m.) - Capretta femmina di
pochi mesi.

n. m. - Pi senza spi-
ne che produce frutti mangiati solo dai
bambini.

n. m. - Pi dai rami

sottili, con foglie larghe e fiori gialli.

id n. f - Produzione; produttivi-
14, v, WAXSOO0Saar.
waxtar 2. m. - 1. pv. Utile. 2. w. di waxta-

waxtarid n. f - Utilita. vr. waxtar, waxtar-
me.

waxtarmo n. [0 vr. di waxtarid.

bsi n. . - Co
borazione.

waxwalbaale n. m. pv. - Di ogni sorta.

waxyaabo n. m. pl. di wax.

waxyaalo n. m. pl. di wax.

‘waxyaqaan n. m. - 1. Saggio, sapiente. 2. An-
che pl. : saggi, sapienti.

waxyeel z. m. v. di waxyeelid.

colla-
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waxyeelid n. f - Danneggiamento, il recar
danno. vr. waxyeel.

waxyeellayn nv. f. di waxyeellee.

waxyeellaysan v. il. 4 (-snaa, -snayd) - Essere
danneggiato.

waxyeellaysnaan nv. [ di waxyeellaysan. vr.
waxyeellaysnaansho.

waxyeellaysnaansho n. m. o f vr. di waxyeel-
laysnaan,

waxyeellee v. 1r. 2 (-leeyay, -laysay) - Dan-
neggiare go., recare danno a gn.

waxyeello n. £ (-ooyin, 72.) - Danno.

waxyi n. m. - Rivelazione divina.

waxyoo v. ir. 3 (-oeday, -oetay) - U w.: rive-
larsi a gn., ispirare gn. (so. Dia).

waxyood nv. m. di waxyoo.

way es. - Espressione di dolore o di disap-
punto.

weecin nv. [ di weeci.
weeco v. if. 3 (-cday, -catay) - 1. Ka w.:
deviare da gs., scostarsi da gs., sposiarsi
da gs. (cm. luogo). 2. U w.: spostarsi verso
gs. (cm. luoge).
weecsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere deviato,
essere scoslato, essere spostato.
weecsanaan nv. [, di weecsan, vr. weecsanaan-
sho.
weecsanaansho n. m. o f vr. di weecsanaan.
weegaar' n. ri. vr. di maageer!,
weegaar? v. ir. | vr. di maageer?.
weegaaran v. it. 4 vr. di maageeran.
ho . [ vr. di
weegaarid n. f vr. di maageerid.
w fovr di
weegaarnaansho n. m. ¢ f. vr. di maageer-
naan.

wayeeloobid nv. [ di vr. waayee-
lid.

wayig v. ir. 1 (-gay, -gtay) - Ka w.: csitare a
fare gs.; astenersi dal fare gs. w. wayigo.

wayigasho n. f vr. di wayigid.

wayigid av. /. di wayig. vr. wayigasho.

wayigo v. it. 3 vr. di wayig.

wayooko a. f. (-ooyin, m.) - Rifugio; casupo-
la.

waytamid nv. f. di waytan.

waytan v. it. | (-amay, -antay; -ami) - Lan-
ciare esclamazioni di disappunto o di do-
lore.

webi'n. m. (<iyo, f) - Fiume.

webi? v. ¢r. 2 (-iyay, -isay) - 1. Disprezzare
qn. 2. Preoccuparsi per qn. 3. Sfidare qn.

webin nv. [ di webi?,

wecel! n. m. vr. di wacal!,

wecel? n. f vr. di wacal?,

wed! n. m. - Ora predestinata della morie.
vr. wad.

wed? v. {r. | (-day, -dday) - Causare la morte
di gn.

wedder' n. m. vr. di waddarid.

wedder? v. tr.  vr. di waddar?.

wedderid n. /. v. di waddarid.

wedid nv. [ di wed?.

wedki-arag n. m. vr. di wadki-arag.

weecad n. m. vr. di weecasho.

weecasho #v. £ di weeco. vr. weecad.

weeci v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Ka w.: deviare
gs. da gs., scostare gs. da gs., spostare gs.
da qs. (con. luogo). 2. U w.: spostare gs.
verso qs. (cm. luogo).
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gaaro v. Ir. 3 vr. di maageero.
weegaarsan V. if. 4 vr. di maageeran.
n fovr. di

weegaarsanaansho n. m. o f vr. di maageer-

naan,

weel n. m. (-lal, m.) - Recipiente; contenito-
re.

weelduw!' n. m. vr. di weelduwid.

weelduw? v. ir. ! (-uway, -uday; -uwi) - U w.:
isolare gn. (cm. malato contagioso).

weelduwid nv. [ di weelduw?. vr. weelduw!.

weer! n. m. (-rar, ri.) - 1. Iena striata. 2. Pez-
zo di stoffa che si avvolge intorno alla
lesla in circostanze di particolare gravitd
(bianco in segno di lutto o alira disgrazia,
T0ss0 in segno di discordia o conflitto).

weer? n, f. (-ro, m.) - Frase di senso compiu-
10.

weer?® v. | (-ray, -rtay) - L. tr. Avvolgere il
weer intorno a gs. (og. testa). 2. ir. U w.:
mettere il weer a gn.

weeraami v. {r. 2 (-iyay, -isay) - Agitare gs.,
scuotere gs. {(og. recipiente per il burro,
ecc.).

weeraamin nv. [ di weeraami.

weerar! . m. - Attacco; assalto; aggressio-
ne.

weerar? v. tr. | (-ray, -rtay) - Attaccare gn.;
assalire gn. ; aggredire gn.

weerargal! n. m. vr. di weerargelid.

weerargal® v. it. I (-alay, -ashay; -geli) - An-
dare all’attacco.

weerargelid nv. [ di weerargal®. vr. weerar-
gal'.
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weerarid nv. [ di weerar?, vr. weerarniin.

weerarniin n. m. vr. di weerarid.

weerasho nv. £ di weero.

weercalaan . m. - Tipo di iena striata.

weerdawac n. m. - Tipo di iena striata.

weerid nv. [ di weer?,

weero v. 3 (-rtay, ~ratay) - 1. /. Avvolgersi il
‘weer attorno a gs. (og. testa). 2. it. Mettersi
il weer.

wees n. m. - Pianta strisciante dallodore
pungente, di cui si nutrono particolarmen-
te i cammelli.

weesaysad #. m. wr. di weesaysasho.

weesaysasho nv. £ di weesayso. vr. weesay-
sad, weenysi

ysi n. m. vr. di
weesayso v. if. 3 (-stay, my) Fs:r. ablu-
zioni prima della preghiera.

weeso a. f, vv. weyso - 1. Abluzioni prima
della preghiera. 2. Acqua usata per le ablu-
zioni. 3. (-ooyin, m. ) Recipiente per I'ac-
qua delle abluzioni.

‘weetee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Frenare qn. o
gs., fermare gn. o gs., trattenere gn. o gs.
(og. persona o animale).

weeteyn av. f. di weetee.

‘weeyaan in. w. di weeye.

weeye in. - Focalizza un predicato non verba-
le. vr. waaye, weeyaan.

wefdi 2. m. vr. di wafdi.

wegdo n. [ vr. di wagdo.

‘wegen n. m. - Mandria di cavalli.

weger! n. m. - Albero che cresce sulle mon-
tagne del nord, il cui legno si usa per fab-
bricare barche, bastoni, ecc.

weger? es. - Espressione di meravighia.

wegered n. m. vr. di wagarad.

dee v. ir. 2 vr. di
n fove di

wehel 7. m. - 1. Compagnia. 2. Compagno,
amico,

weheli v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Stare assieme a
qn., slare con qu.; accompagnare qa.

wehelin nv. f. di weheli. vr. wehelis.

wehelis n. m. vr. di wehelin.

weheshi 7. m. vr. di weheshad.

weheshe v. ir. 3 (-shaday, -shatay) - Prender-
si gn. come compagno, ienersi gn. come
compagno.

weji n. m. (-iyo, £), vr. waji - 1. Faccia, viso.
2. Aspetto (di una questione, ecc.). 3.
Fase.

wejifar 7. m. - Regalo che lo sposo fa alla
sposa quando questa fa il suo ingresso nel
domicilio coniugale, affinché ella scopra il
viso simbolicamente coperio con un velo
(usanza un tempo diffusa nel centro-
nord).

wejigarasho nv. f. di wejigaro.

wejigaro v. fr. 3 (-rtay, -ratay) - 1. Favorire
qn., fare favoritismi nei confronti di gn. 2.
Riconoscere gn.

wejiggabax n. m. - Vergogna, imbarazzo,

wejih v. ¢r. I (-hay, -hday), v. waajih, wajah
- 1. Affrontare gn. o gs. 2. Rivolgersi verso
qgn. o gs.; dirigersi verso gn. o gs.

wejihi v. di. 2 (-iyay, -isay), . waajihi - 1.
Far affroniare gn. 0 gs. a gn. 2. Far rivol-
gere qn. verso gn. o gs.; far dirigere gqn.
Verso qn. o gs.

wejihid nv. £ di wejih. w. waajihid, wajahid.

wejihin nv. £ di wejihi. vr. waajihin.

wejiine s . vr. di wajiine.

! n. m. - Viso arcigno o accigliato;
cipiglio.

wejitub? v. it. I (-bay, -btay) - Accigliarsi:
fare il viso arcigno o il cipiglio.

wejitabid nv. £ di wejitub2.

weled n. m2. - 1. Splenomegalia, ingrossamen-
0 della milza. 2. (awlaad, /) Ciascuno dei
due pezzi di legno con cui si fa la base
dellalbero di un’imbarcazione. 3. Pestello
del mortaio piatto.

welef n. m. - Forte desiderio, brama.

weli! n. m. (-iyo ¢ awliye, f), v. wali - 1.
Uomo santo, persona benedetta da Dio. 2.
Chi esercita la patria potesta (padre o tuto-
).

weli? #. av. - 1. Ancora. W. waa cunayaa: sta
ancorz mangiando. W. ma cunin: non ha

: mai. W.gay

1 n. m. vr. di wehelyeelid. ancora mangiato, 2. Con il possessivo non
wehelyeel? v. it. I (-eelay, -eeshy) U Wi articolata, w.gay, w.gaa, ecc.: sempre. Cor
essere di ia di gn.; far i p ela i
aqn. ma comin: non 'ho mai mangiato. 3.
helyeelid nv. £ di weh . vr. wehel- ‘W.ba: inoltre, per di pil.
yeel, welinnime n. £ - Santitd.

weheshad nv. m. di wehesho. vr. weheshi.

welwel! n. m. vr. di walwal'.
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WELWEL

welwel? v. it. 1 vr. di walwal?,

welweli v. ir. 2 vr. di walwali.

welwelid a. f w. di walwalid.

welwelin n. [ vr. di walwalin.
dsan v. it. 4 vr. di

weydaarin av. { di weydaari.

weydaaro v. fr. 3 (-rtay, -ratay) - 1. Oltrepas-
sare gs. 2. Incrociare gn. senza vederlo.

weydaarsan v. ir. 4 (-naa, -nayd) - Is w.: esse-
e oppvsm, esserc incrociato.

n. f. vr. di walwal

wetwelsanaanshn n. m. o f. vr. di walwalsa-

weﬂll‘ n. m. - Conteggio con le pcrle d:l
rosario del numero di sure o

nv. [ di weyd:
daarsanaansho.
weydaarsanaansho n. m. o f vr. di weydarsa-
naan.

vr. wey-

citate. vr. wardi.

werdi? v. it. I (-iyay, -iday; -iyi) - Conteggia-
re con le perle del rosario il numero di
sure o preghiere recitate.

werdiyid av. f di werdi®.

weref! n. m. vr. di waraf!.

weref? v, it. I vr. di waraf2,

werfid n. . vr. di warfid.

weri v. if. 2 vr. di wari,

werin a. f vr. di warin.

weris n. m. = 1. vr. waris. Tipo di pianta. 2.
vr, waris. Tipo di argilla rossiccia usata per
tingere stoffe e per impastare i capelli. 3.
vr. di warin.

weriye n. m. vr. di wariye.

wershed 7. [ vr. di warshad.

werwer! . m. vr. di walwal!,

werwer? v. ir. 1 vr. di walwal?,

werwerd v. ir. 2 vr. di walwali.

werwerid n. { vr. di walwalid.

werwerin n. [ vr. di walwalin.

werwersan v. it. 4 vr. di walwalsan.

d: ho nv. [ di :

weydaarso v. di. 3 (-saday, -satay) - Is w.:
scambiarsi gs. (og. oggetti, idee, parole,
ecc.).

weyddii v. dt. 2 (-iiyay, -iisay) - Domandare
gs. a ga., chicdere gs. a qn.

weyddiin nv. [0 di weyddii. vr. weyddiis.

weyddiis n. m. vr. di weyddiin.

weyddiisad n. 7. vr. di weyddiisasho.

weyddiisasho nv. [ di weyddiiso. vr. weyddii-
sad.

weyddiise v. di. 3 (-stay, -satay) - Domanda-
rcqs_aqn.perse,ch.iedereqs_aqn per

weyﬂee v. Ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Far dimagri-
e qn.

weydeyn nv. [ di weydee.

weydnime n. [ - Magrezza.

weydoobid nv. £ di weydow.

weydow v. it. ] (-oobay, -ewday; -oebi) - Di-

magrire.
weydsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere dima-
grito.

er n. f. vr. di walwal

werwersanaanshe n. m. o f vr. di walwalsa-
naan.

wesiif n. m. - Tipo  di pesce piccolissimo
simile alla sardina, che vive in grandi
branchi.

weyd n. f. pv. - Molto magro (di persona, car-
ne, ecc.).

weydaar ! n. m. vr. di weydaarid.

weydaar? v. ir. 1 (-ray, -rtay) - Legare gs. con
una corda fatta passare da una zampa an-
teriore a quella posteriore opposta (og.
cammello).

weydaarasho nv. f di weydaaro.

weydaari v. di. 2 (-iyay, -isay) - 1. Far oltre-
passare gs. a go. 2. Is w.: scambiare gn. e
gn. o gs. e gs. di posto tra loro. 3. Is w.:
far passare gs. di mano in mano. 4, Is w.:
metiere gs. nel verso opposto.

weydaarid nv., [ di weydaar?, vr. weydaar!,
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d av. £ di
naansho.

weydsanaansho n. m. o f. vr. di weydsanaan,

weyl! n. m. (-lo, m.) - Vitellino maschio.

weyl? . f - 1, Burro non ancora raffinaio,
solidificalo ma ancora misto a snero ed
altre i ita, che si elimi fz
fondere. 2. (o, m.) Vitellina femmina. 3.
(-lo, m.) Nube isolata.

weylaalis n. /. (-so, m.) - Stuoia fatta con pel-
1i cucite assieme.

weyn v. if. 4 (-naa, -nayd; waaweyn) -1. Esse-
re grande (in lunghezza, larghezza, nume-
to, e1d, forza); essere imporiante. 2. Isla
W.: essere presuntuoso, essere vanitoso. 3.
Iskala w.: sentirsi superiore.

weynaan nv. f. di weyn. vr. weynaansho, wey-
nin,

weynaansho n. m. o £ - 1. nv. di weynow. 2.
vr. di weynaan.

vr. weydsa-




WIQNAANSHO

weynbaar n. m. (-rro, ) - Borsa

fatta di fibra vegetale decorata in vari co-

weyne n. m. - 1l grande (di Dio).

weynee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay), v. weyneysii
- 1. Ingrandire gs. 2. Considerare gn. o gs.
importante; magnificare qn. o gs.; onorare
qn. 0 gs. 3. Is w.: vantarsi, darsi delle arie.
4. Iska w.: considerarsi superiore a qn. ©

as.

weyneyn nv. f. di weynee. . weymeys, wey-
e

weyneys n. m. vr. di weyneyn.

weyneysii v. ir. 2 vr. di weynee.

weyneysiin n. f. vr. di weymeyn.

weynin n. m. vr. di weynaan.

weynow v. if. 3 (-naaday, -naatay) - 1. Ingran-
dirsi; divenire importante. 2. La w.: appa-
rire grande o importante a qo. 3. Isla w.:
divenire presuntuoso, divenire vanitoso;
essere superbo, essere eccessivamente or-
goglioso. 4. Iskala w.: venire a sentirsi su-
periore.

weyrax! n. m. - 1. Furia di un animale atiac-
caio o minacciato, 2. Ira, rabbia, furore.

weyrax? v. it. 1 (-xay, -xday) - Infuriarsi (s0.
animale attaccato o minacciato, o perso-
na).

weyraxi v. i7. 2 (-iyay, -isay) - Far infuriare
qn. o gs. (0g. ammale o persuna)

weyraxsan v. if. 4 (-naa, -nayd) - Essere infu-
riato (so. animale o persona).
-y nv. [ di
raxsanaansho.

weyraxsanaansho n. m. o f. vr. di weyraxsa-
naan.

weysaalo n. m. pl. - Meraviglie, cose straor-
dinarie.

dasho av. [ di d

weysaqndn v. it. 3 (-aatay, -aadatay) - Fare
le abluzioni prima deila preghiera.

weysaysasho nv. [0 di weysayso.

weysayso . il. 3 (-stay, -satay) - Fare le ablu-
zioni prima della preghiera.

weysii v. dt. 2 vr. di waasii.

weysiin . f vr. di waasiin,

weyso n. [0 vr. di weeso.

wicid nv. f di wac?. vr. wicitaan.

. wicitaan 2. m. vr. di wicid.
wiciyad n. . co. - Stoviglie metalliche di fab-

V. wey-

bri i i
wid es. - Scid! (usaia per scacciare animali, o
scortesemente per persone).

wif n. [ id. - Rapido passaggio di gn. o gs.

wiflee v. it. 2 (-eeyay, -eysay) - Passare velo-
cemente.

wifleyn nv. /. di wiflee.

wiglee v. if. 2 (-eeyay, -eysay) - Eseguire la
danza wiglo. vr. wilgee.

wigleyn av. {0 di wiglee. vr. wilgeyn.

wiglo n. f - Danza maschile basata su un
canto ritmato, originariamenic dei dervi-
sci. v wilgo.

wii . f. - Sirena (apparecchm di segnalazio-
ne).

wilf v. it. 1 (-fay, -ftay) - 1. Girare rapida-
mente. 2. Correre velocemente. 3. Solle-
varsi, volar via (so. foglie, indumenti, ecc.,
a causa del vento).

wiifi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Far girare rapi-
damenie gn. o gs. 2. Far correre veloce-
‘mente qn. 3. Sollevare gs., far volar via gs.
(so. vento; og. foglie, indumenti, ecc.).

wiifid nv. [ di wiif.

wiifin nv. f di wiifi.

wiiflee v. it. 2 (-eeyay, -eysny) - 1. Girare

id: 2. Correre vcl

wiifleyn nv. £ di wiiflee.

wiifow n. m. (-wyo, f) - 1., Altalena. 2. Gio-
stra.

wiig n. m. (-gag, m.) - Settimana.

wiil n. m. (dal, m.) - 1. Bambino; fanciuilo;
ragazzo. 2. Figlio maschio. 3. Servo, schia-
vo, persona di tribl inferiore di condizio-
ne servile. 4. Pupilla dell’occhio.

wiilnimo 2. [ - Infanzia; fanciullezza; giovi-
nezza.

wiinrif 7. m. - Pianticella dai semi uncinati;
lappola.

wiig' n. m. - Articolazione del femore.

wiiq? v. tr. 1 (-qay, -qday) - Arrecare danno a
qn., causare disgrazia o sveniura a go.

wiigan' v. it. 1 (-qmay, -yantay; -qmi) - Veni-
re danneggiato; venire colpito da disgrazia
0 sventura.

wiigan? v. it. 4 (-gnaa, -qnayd) - Essere stato
danneggialo; essere stato colpito da disgra-
zia 0 syentura.

wilqid nv. f di wiig2.

wiiqmid nv. f di wiiqan',

wiiqnaan nv. f. di wiiqan?. vr. wiignaansho.

wiiqnaansho n. m. o [ vr. di wilqnaan.
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WIIRAWIIRE

wiirawiire n. m. - 1. Posizione del sole allo
zenit. 2. Difficoltd molto grave.

wiirawiiro s. mi. - 1. Tipo di uccello. 2. Tipo
di danza.

wiire 2. f - Rancore, riseatimento.

wiirsasho nv. . di wiirso.

wiirse v. it. 3 (-saday, -satay) - Ku w.: scher-
nire qn., deridere qn., farsi beffe di gn.

wiish n. m. (-shash, m.) - 1. Gru, elevatore.
2.A 3. Sirena hio di se-
gnalazione).

wiisito n. f. (-oeyin, m.) - Visita medica.

wiiwii a. f. id. - Lamentio, voce

come una distesa d'acqua (so. terreno,
strada, ecc., per il calore). 2. Camminare
sotto il sole cocente.

wirwirid nv. [ di wirwir?. vr. wirwir!.

wisaayad #. . vr. di wasaayad.

wishaar! n. m. pv. - Appena finito di costrui-
re (di barca, casa, ecc.).

wishaar? v. (. 1 (=ray, -rtay) - Rifare gs.
come nuovo, rimettere a nuovo gs. (og
casa, barca, ecc.).

wishaarid nv. £ di wishaar?,

wiswis! n. m. - 1. pv. Sospetioso, schizzino-
so, schifiltoso. 2. vr. di :

wil n. m. - Voile (stoffa sottilissima usata per
abiti femminili).

wilgee v. it. 2 vr. di wiglee.

wilgeyan ». f. vr. di wigleyn.

wilgo n. [ vr. di wiglo.

willad n. m. vr. di willasho.

willasho nv. . di wille. vr. willad.

wille n. m. - Pestello del mortaio piatio.

willo v. it. 3 (-laday, -latay) - 1. Diffondersi
(s0. suoni, luci, ecc.). 2. Fuggire disorienta-
to (so. persona o animale).

winiin #. m. - 1. Piccolo pesce simile alla
razza. 2. (-ano, f7) Petline di legno usato
dai nomadi.

wigiyad n. f (-do, m.) - Oncia. vr. wuqiyad.

wir es. - Guai a te!; provaci se ne hai il
coraggio!

wirayn nv. f di wiree.

wiree v. ir. 2 (-reeyay, -raysay) - Sfidare gn.
verbalmente dicendo wir.

wiriiri 7. m. - 1. Tipo di formica nera picco-
lissima dal morso molto doloroso. 2. pv.
Irascibile (di persona).

wiriiryaan n. m. - Brulichio.

wiriq n. f - 1. Serpente innocuo a strisce ros-
se. 2. vr. di birig'.

wirwir! n. m. - 1. Miraggio. 2. vr. di wirwi-
rid.

wirwir? v. it. I (-ray, -rtay) - 1. Luccicare
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wiswis? v. it. ! (-say, -slay) - 1. Ka w.: essere
sospeltoso o schizzinoso o schifiltoso nei
confronti di gs. 2. vr. di waswaas?,

wiswisi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Ka w, -
dere gn. sospettoso & $chizzinoso o schifil-
toso nei confronti di gs. 2."v. di waswaa-
si.

wiswisid 2. £ - L. nv. di wiswis 2. v di
waswaasid

wiswisin n. f. - L. av. di wiswisi. 2. v di
waswaasin.

wiyeer n. m. pv. - Pesante, ad alta concentra-
zione di sali minerali (di acqua).

wiyil! n. m. (-lle, f) - Rinoceronie maschio.

wiyil? n. [ (o, m.) - 1. Rinoceronte. 2. Ri-
noceronte femmina.

woob #. m. - Colore giallo.

wood! n. m. (-dad, m.) - Voto elettorale.

wood? v, it. | (-day, -dday) - Volare. vr. woo-

tee.

woodid nv. £ di woed?. vr. woelteyn.

wootee v. it. 2 vr. di wood?2.

wooteyn /. f. v. di woodid.

woqooyi #. m. - Nord, setientrione. vr. wa-
gooyi.

wow n. m. - Nome arabo della lettera «w».

wugiyad n. [ vr. di wigiyad.

wuxoush n. [ pl. di waxash.



	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	08
	09
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18

